Public Works and
Government Services

il
Canada

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:

Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions -
TPSGC

11 Laurier St. / 11, rue Laurier

Place du Portage , Phase 111

Core 0B2 / Noyau 0B2

Gatineau, Québec K1A 0S5

Bid Fax: (819) 997-9776

Canada

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Defence Communications Division. (QD)
11 Laurier St./11, rue Laurier

Place du Portage, Phase III, 8C2
Gatineau, Québec K1A 0S5

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet TIC3 Air Tactical Data Link (TDL) G
TIC3 Air Tactical Data Link (TDL) Ground Entry Point (GEP) Shelters

Solicitation No. - N° de I'invitation Amendment No. - N° modif.

W8475-235521/A 002
Client Reference No. - N° de référence du client Date
W8475-235521 2023-07-26

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$QD-028-29105

File No. - N° de dossier
028qd.W8475-235521

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at-a 02:00 PM Eastern Daylight Saving Time EDT

on - le 2023-08-31 Heure Avancée de 1'Est HAE

F.0.B.-F.AB.
Plant-Usine: D Destination: D Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:

Garate, Oscar 028qd

Buyer Id - Id de I'acheteur

Telephone No. - N° de téléphone
(873) 355-3354 ( )

FAX No. - N° de FAX
) -

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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I * I Public Works and Travaux publics et
Govemment Services  Services gouvernementaux

Canada Canada
REQUEST FOR PROPOSAL
W8475-235521
TIC3 Air Tactical Data Link (TDL) — Fixed Ground Entry Point (GEP) Shelters
AMENDMENT # 2

This Administrative Amendment # 2 is raised to modify the following:

1) 3.1.3 SACC Manual Clauses
Remove: A9130T (2019-11-28), Controlled Goods Program — Bid

2) Appendix Al - TDL GEP Shelter Specifications Paragraph 7.2.0-8

Delete: The shelter must be delivered with a 5 metre long cable having one MS 3106E-32-5P
connector on each end to provide DC power from the prime mover to the shelter through MS
3100E-32-5S receptacles, and that is stored in the mechanical room (Variants 1 through 4) and the
working area (Variant 5), when not in use.

Insert: The shelter must be delivered with a 5 metre long cable having one MS 3106E-
32-5P connector on each end to provide DC power from the prime mover to the shelter through
MS 3100E-32-5S receptacles, and that is stored in the mechanical room when not in use.

All other Terms and Conditions remain unchanged

N° de I'INVITACION
W8475-235521

TIC3 Air, point d’entrée terrestre (PET) de liaison de données tactiques (LDT) I'abri

MODIFICATION # 2

La présente modification administrative n °2 a pour objet d'apporter le changement suivant:

1) 3.1.3 Clauses du Guide des CCUA :

Effacer: A9130T (2019-11-28), Programme des marchandises contrélées— soumission

2) Appendice A1l - Spécifications de I'abri de point d’entrée terrestre (PET) de liaison de données

tactiques (LDT) paragraphe 7.2.0-8

Effacer: L’abri doit étre livré avec un cable de 5 metres de longueur muni d’'un connecteur MS
3106E-32-5 P a chaque extrémité pour fournir I'alimentation en courant continu du moteur principal
a I'abri au moyen de prises MS 3100E-32-5 S, et qui est stocké dans le local technique (Variantes 1 a

4) et dans I'aire de travail (Variante 5), lorsqu’il n’est pas utilisé.

Insérer: L’abri doit étre livré avec un cable de 5 metres de longueur muni d’un connecteur MS
3106E-32-5 P a chaque extrémité pour fournir I'alimentation en courant continu du moteur principal
a I'abri au moyen de prises MS 3100E-32-5 S, et qui est stocké dans le local technique lorsqu’il n’est

pas utilisé.

Tous les autres termes et conditions demeurent inchangés

i«

Canada



